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The Space of Love

“...he will not grow discouraged or be broken...” The Suffering Servant of
the Lord, the Messiah foretold by the prophet Isaiah, is Jesus Christ, of
whom the Gospel says that He is Lord and Savior (cf. Acts 2:36). When
discouragement and breakdown repeatedly occur in our lives, they are a
sign of our weakness and woundedness. They are a consequence of the
sin we carry within ourselves and that we ourselves commit. Living day
by day with other people, we are dependent on one another, and going
beyond our limitations can take place only by building on the foundation
of forgiveness. Where there is no forgiveness between people, there is
no love. The prophet Isaiah, announcing in his messianic visions the One
who is to come, teaches us not sentimentalism, but a firm standing on
the ground. As a poet, he expresses the truth about the Messiah: “He will
not cry out or raise his voice, nor make it heard in the street. A bruised
reed he will not break, and a dimly burning wick he will not quench.”
Gentleness is not infantilism. The warmth that flows from closeness
obliges us to a constant transformation of our hearts. Discouragement
and breakdown, whose cause lies in the loss of trust in another person
and in being wounded, can be healed by building on the Covenant,
which is mutual forgiveness.

“You know the story of Jesus of Nazareth.” The Gospel—that is, the Good
News of Jesus Christ—is the story of God who became man: of His
earthly life and teaching, of His passion, death, and resurrection. One
could say that we know this story. But is it a story so close to us that we
can say it is our own, a family story, and is it so good that it nourishes us
and gives us life? Am I able not only to listen to the Gospel in church
during Holy Mass, but at times to open the book and immerse myself in
its reading on my own? It seems that it cannot nourish and cannot be
truly good if it is not read personally by me. Am I able to allow myself to
be drawn in by it, so that it absorbs me, so that it becomes a part of my
life, of my everyday existence?

“I need to be baptized by You, and yet You come to me?” How sincere
this confession of John is—so clearly defining his relationship, and ours,
to Jesus. At every Holy Mass, when the priest lifts up the Body of Christ
before Communion and says, “Behold the Lamb of God, behold Him
who takes away the sins of the world,” he is speaking the words that John
spoke when he saw Christ entering the River Jordan to receive baptism.
We need Him far more than He needs us. He can do without us—and
we can easily imagine that—but without Him we are not able to do
anything good. Without Him, we would not exist at all.

Every baptism is always a great joy for the Church, because it not only
washes away original sin, but also introduces us into the space of true
Love. In it we live and move and have our being.
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From the Pastor Sunday Readings
FIRST READING    Is 42:1-4, 6-7

Thus says the LORD:
Here is my servant whom I uphold, my chosen one with whom I am
pleased, upon whom I have put my spirit; he shall bring forth
justice to the nations, not crying out, not shouting, not making his
voice heard in the street. a bruised reed he shall not break, and a
smoldering wick he shall not quench, until he establishes justice on
the earth; the coastlands will wait for his teaching. 

I, the LORD, have called you for the victory of justice, I have
grasped you by the hand; I formed you, and set you as a covenant
of the people, a light for the nations, to open the eyes of the blind,
to bring out prisoners from confinement, and from the dungeon,
those who live in darkness.

SECOND READING    Acts 10:34-38

Peter proceeded to speak to those gathered in the house of
Cornelius, saying: “In truth, I see that God shows no partiality.
Rather, in every nation whoever fears him and acts uprightly is
acceptable to him. You know the word that he sent to the Israelites
as he proclaimed peace through Jesus Christ, who is Lord of all,
what has happened all over Judea, beginning in Galilee after the
baptism that John preached, how God anointed Jesus of Nazareth
with the Holy Spirit and power. He went about doing good and
healing all those oppressed by the devil, for God was with him.”

GOSPEL     Mt 3:13-17

Jesus came from Galilee to John at the Jordan to be baptized by
him. John tried to prevent him, saying, “I need to be baptized by
you, and yet you are coming to me?” Jesus said to him in reply,
“Allow it now, for thus it is fitting for us to fulfill all righteousness.”
Then he allowed him. After Jesus was baptized, he came up from
the water and behold, the heavens were opened for him, and he
saw the Spirit of God descending like a dove and coming upon him.
And a voice came from the heavens, saying, “This is my beloved
Son, with whom I am well pleased.”

Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States, second typical edition, Copyright © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine;
Psalm refrain © 1968, 1981, 1997, International Committee on English in the Liturgy, Inc. All rights reserved. Neither this work nor any part of it may be reproduced,
distributed, performed or displayed in any medium, including electronic or digital, without permission in writing from the copyright owner.



Przestrzeń miłości

„...nie zniechęci się ani nie załamie...” Cierpiący Sługa Jahwe, Mesjasz
zapowiadany przez proroka Izajasza, to Jezus Chrystus, o którym
Ewangelia mówi, że jest Panem i Zbawicielem (por. Dz 2,36). Kiedy 
w naszym życiu wielokrotnie dochodzi do zniechęcenia i załamania, jest 
to przejaw naszej słabości, zranienia. Jest to konsekwencja grzechu, który
nosimy w sobie i który sami popełniamy. Żyjąc z innymi ludźmi na 
co dzień, jesteśmy zdani na siebie i przekraczanie naszej ograniczoności
może dokonywać się tylko przez budowanie na fundamencie, którym jest
przebaczenie. Gdzie nie ma przebaczenia między ludźmi, tam nie ma
miłości. Prorok Izajasz, zapowiadając w wizjach mesjańskich tego, który
ma przyjść, uczy nas nie sentymentalizmu, ale twardego stąpania po
ziemi. Jako poeta wyraża prawdę o Mesjaszu: „Nie będzie wołał ni
podnosił głosu, nie da słyszeć krzyku swego na dworze. Nie złamie trzciny
nadłamanej, nie zgasi knota o nikłym płomyku”. Delikatność to nie
infantylizm. Ciepło wypływające z bliskości zobowiązuje do stałej
przemiany swojego serca. Zniechęcenie i załamanie, które swoją
przyczynę ma w utracie zaufania do drugiego człowieka, w zranieniu,
można uleczyć przez budowanie na Przymierzu, którym jest wzajemne
przebaczenie.

 „Znacie sprawę Jezusa z Nazaretu”. Ewangelia, czyli dobra nowina 
o Jezusie Chrystusie, to opowieść o Bogu, który stał się człowiekiem, o Jego
ziemskim życiu, nauczaniu, o męce, śmierci i zmartwychwstaniu. Można
powiedzieć, że znamy tę historię. Ale czy jest dla nas historią tak bliską,
abyśmy mogli powiedzieć, że jest naszą własną, rodzinną i czy jest tak
dobrą, aby była dla nas karmiącą i dającą życie? Czy potrafię nie tylko
słuchać Ewangelii w Kościele w czasie Mszy św., ale czasami otworzyć
księgę i samemu zagłębić się w lekturze? Wydaje się, że nie może być
karmiąca i nie może być dobra, jeśli nie jest odczytywana osobiście przeze
mnie. Czy potrafię pozwolić się jej pociągnąć tak, aby mnie wchłonęła, 
aby stała się cząstką mojego życia, mojej codzienności.

 „To ja potrzebuję chrztu od Ciebie, a Ty przychodzisz do mnie?” Jakże
szczere jest to wyznanie Jana. Określające tak jednoznacznie wzajemną
jego, i naszą, relację do Jezusa. W czasie każdej Mszy Świętej, kiedy kapłan
przed Komunią unosi Ciało Chrystusa i mówi: „Oto Baranek Boży, oto ten,
który gładzi grzechy świata”, to wypowiada słowa, które Jan powiedział,
ujrzawszy Chrystusa wchodzącego do rzeki Jordan, aby przyjąć chrzest. 
My Jego potrzebujemy dużo bardziej niż On nas. On bez nas może się
obejść i łatwo możemy to sobie wyobrazić, ale my bez Niego nie jesteśmy
w stanie nic dobrego zrobić. Bez Niego nas by w ogóle nie było.

 Każdy chrzest jest zawsze wielką radością dla Kościoła, bo nie tylko gładzi
grzech pierworodny, ale wprowadza w przestrzeń prawdziwej Miłości. 
W niej żyjemy, poruszamy się i jesteśmy.

Słowo Proboszcza 
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PIERWSZE CZYTANIE     Iz 42, 1-4. 6-7

To mówi Pan:
«Oto mój Sługa, którego podtrzymuję, Wybrany mój, w którym
mam upodobanie. Sprawiłem, że duch mój na Nim spoczął; on
przyniesie narodom Prawo. Nie będzie wołał ni podnosił głosu, nie
da słyszeć krzyku swego na dworze. Nie złamie trzciny nadłamanej,
nie zgasi ledwo tlejącego się knotka. On rzeczywiście przyniesie
Prawo. Nie zniechęci się ani nie załamie, aż utrwali Prawo na ziemi,
a Jego pouczenia wyczekują wyspy.

Ja, Pan, powołałem Cię słusznie, ująłem Cię za rękę i
ukształtowałem, ustanowiłem Cię przymierzem dla ludzi,
światłością dla narodów, abyś otworzył oczy niewidomym, ażebyś z
zamknięcia wypuścił jeńców, z więzienia tych, co mieszkają w
ciemności».

DRUGIE CZYTANIE   Dz 10, 34-38
Gdy Piotr przybył do domu setnika Korneliusza w Cezarei,
przemówił w dłuższym wywodzie: «Przekonuję się, że Bóg
naprawdę nie ma względu na osoby. Ale w każdym narodzie miły
jest Mu ten, kto się Go boi i postępuje sprawiedliwie. Posłał swe
słowo synom Izraela, zwiastując im pokój przez Jezusa Chrystusa.
On to jest Panem wszystkich.

Wiecie, co się działo w całej Judei, począwszy od Galilei, po chrzcie,
który głosił Jan. Znacie sprawę Jezusa z Nazaretu, którego Bóg
namaścił duchem Świętym i mocą. Dlatego że Bóg był z Nim,
przeszedł on, dobrze czyniąc i uzdrawiając wszystkich, którzy byli
pod władzą diabła».

EWANGELIA    Mt 3, 13-17

Jezus przyszedł z Galilei nad Jordan do Jana, żeby przyjąć od niego
chrzest. Lecz Jan powstrzymywał Go, mówiąc: «To ja potrzebuję
chrztu od Ciebie, a Ty przychodzisz do mnie?»

Jezus mu odpowiedział: «Ustąp teraz, bo tak godzi się nam wypełnić
wszystko, co sprawiedliwe». Wtedy Mu ustąpił.

A gdy Jezus został ochrzczony, natychmiast wyszedł z wody. A oto
otworzyły się nad Nim niebiosa i ujrzał ducha Bożego zstępującego
jak gołębica i przychodzącego nad Niego. A oto głos z nieba mówił:
«Ten jest mój Syn umiłowany, w którym mam upodobanie».

Czytania na Niedzielę
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Please consider recycling your Christmas cards from this past season
by donating them to our program. Unwanted used Christmas cards can

be dropped off in a labeled basket in the narthex by the Lifelong
Faith Formation bulletin board. Thank you for your help!



THANK YOU ~ DZIĘKUJEMY
With sincere appreciation, we thank all who donate to our Spiritual Life Fund. Your generosity allows
us to continue nurturing the faith of our parish youth through religious education, helping them grow

closer to God and deepen their personal relationship with Him. Please know that your support is a
true blessing to our parish community.

Serdecznie dziękujemy wszystkim, którzy na bieżąco wspierają Fundusz Życia Duchowego w naszej
parafii. Wasza hojność pozwala nam troszczyć się o duchowy rozwój młodzieży, wspierając ją w

wierze i pogłębianiu relacji z Bogiem. Wsparcie, które otrzymujemy od Was, jest prawdziwym
błogosławieństwem dla naszej wspólnoty parafialnej.
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St. Fabian/Mosque Foundation Women’s Interfaith Dialogue News
The St. Fabian/Mosque Foundation Women’s Interfaith Dialogue had a very
busy end to 2025. In addition to our monthly meetings, which alternate
between the mosque and our church, we participated in several outreach
projects.

On November 4, we enjoyed an afternoon of tea, treats, and entertainment at
Moraine Court Nursing Home. We met with approximately 25 residents and
shared an explanation of proper techniques for brewing mint and sage teas.
While the residents enjoyed their refreshments, Janet Pawlicki led us in
singing some old-time favorite songs as we mingled with the group. We have
been doing this for several years, and it continues to be a well-loved
experience.

On December 6, our group provided dinner for 60 residents of the Cicero
Avenue Transitional Center, part of the Beds Plus organization. Although the
kitchen space allowed only a few of us to serve on-site, our entire group
contributed by preparing a delicious and nourishing meal, complete with
dessert. Watching guests return for seconds and seeing families enjoy the
treats is always very rewarding.

Finally, on December 10, fifteen of us gathered for dinner at Olive Garden. It
is essential for others to see us talking and laughing together, just as it is
important for us to gather as friends. Our next in-service project will support
the Crisis Center. We are currently collecting twin XL sheets, towels,
washcloths, and gently used winter items.

As the new year begins, we will continue to work together, eat together, laugh
together, pray together, and discover just how much we have in common.
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Memorial bricks provide a beautiful and lasting way to honor loved
ones, commemorate special occasions, or mark meaningful moments
along our faith journey. Each engraved brick becomes a heartfelt
tribute while also supporting the ongoing mission of St. Fabian Church.

Bricks are available in two sizes (4x8 and 8x8), with the option to add
select clipart designs. Please note that choosing an image may reduce
the number of characters and lines available for personalization.

New Feature!
For an additional $30, you may now order a mini replica of your brick
to keep and display at home.

Order forms are available in the parish office, in the church narthex,
and on our parish website. You may also order online by going to
https://donate.brickmarkers.com/sfcc

ST. FRANCIS MEMORIAL GARDEN – 
PAVERS UPDATE

OGRÓD PAMIĘCI ŚW. FRANCISZKA – 
AKTUALIZACJA DOTYCZĄCA KOSTKI BRUKOWEJ

Pamiątkowe cegły to piękny i trwały sposób, aby uczcić bliskich, upamiętnić
wyjątkowe okazje lub zaznaczyć ważne chwile na naszej drodze wiary. Każda
wygrawerowana cegła stanowi serdeczny hołd, a jednocześnie wspiera dalszą
misję parafii św. Fabiana.

Cegły dostępne są w dwóch rozmiarach – 4x8 oraz 8x8 cali – z możliwością
dodania wybranych wzorów graficznych. Należy jednak pamiętać, że wybór
grafiki może nieco ograniczyć liczbę znaków i linii dostępnych do własnego
napisu.

Nowość!
Za dodatkową opłatą 30 dolarów można zamówić miniaturową replikę swojej
cegły, którą można zatrzymać i wyeksponować w domu. 

Formularze zamówień są dostępne w biurze parafialnym, w przedsionku
kościoła, oraz na naszej stronie internetowej parafii. Można także złożyć
zamówienie online, wchodząc na stronkę internetową
https://donate.brickmarkers.com/sfcc
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Thank you to all the staff, volunteers, and parishioners who generously shared their time and talents to create such 
a beautiful worship space this Christmas season. Even in the midst of busy holiday schedules, your dedication

reflects the true heart of our parish. Please know how deeply appreciated you are and how grateful we are for all
that you do for our faith community.

Serdecznie dziękujemy wszystkim pracownikom, wolontariuszom oraz parafianom, którzy ofiarowali swój czas 
i talenty, aby w tym okresie Bożego Narodzenia stworzyć tak piękną przestrzeń modlitwy w naszym kościele. 

Pomimo napiętych świątecznych planów, Wasze zaangażowanie jest prawdziwym świadectwem serca naszej parafii.
Prosimy, abyście wiedzieli, jak bardzo jesteście doceniani i jak ogromnie jesteśmy wdzięczni za wszystko, co czynicie

dla naszej wspólnoty wiary.

Individuals who helped with the indoor and outdoor church decorations ~ 
Osoby dekorujące kościół wewnątrz i zewnątrz

Wojciech Skubisz
 Anna i Andrzej Pawlikowscy

Dawid Pawlikowski
Adam Rusin
Piotr Zatłoka
Józef Skupień

Ryszard Purwin
Aniela Cisoń
Maria Wnęk

Paula Kroll
Pat Swiatkowski

Anna Janczy
Monika Stanibuła
Anna i Józef Kułach

Maria i Władysław Bobek
Bożena, Sławomir i Patrick Świątek

Zofia i Mirosław Cichorz

Danuta i Bogdan Suchecki
Wally Grzesiak

Marek Tomeczkowicz
Zdzisław Obrszkalski

Robert Saguła
Andrzej Nędza
Jordan Nędza 
Danuta Żeglin

Zespół Wiyrchy
Franciszek Bukowski

Andrzej Warciak
Józef Mateja

Kamil Klimowski
Angelika Sojka

Patryk Syp
Adrian Cetera

Patrick Stafiera
Józef Stafiera

Sponsors ~ Sponsorzy
Podłazów

Ania i Andrzej Pawlikowscy 
Kasia i Andrzej Nędza + Zespół Wiyrchy

Danuta i Bogdan Suchecki
Danuta Stanek

Koło Klikuszowa – nr 53
Koło Krauszów – nr 76

Ks. Grzegorz Warmuz – proboszcz
Zwierzęta – Andrzej Tokarz

Ania i Andrzej Pawlikowscy 
Kasia i Andrzej Nędza + Zespół Wiyrchy

Danuta i Bogdan Suchecki
Danuta Stanek

Koło Klikuszowa – nr 53
Koło Krauszów – nr 76

Ks. Grzegorz Warmuz – proboszcz
Zwierzęta – Andrzej Tokarz

Banners present at Midnight Mass ~ 
Poczty sztandarowe obecne na Pasterce

Koło Gronków – nr 29
Koło Chochołów – nr 43

Koło Pieniążkowice – nr 67
Koło Maruszyna – nr 35

Koło Bańska Niżna – nr 87

Koło Gronków – nr 29
Koło Chochołów – nr 43

Koło Pieniążkowice – nr 67
Koło Maruszyna – nr 35

Koło Bańska Niżna – nr 87



Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers
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Larry Gaytos
Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp
Karen Kozik - Izzo

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip

Marie McCalip
Val Michalowski

Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Andreatte Brachman
James Burian
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso
Janet Fricilone

Patricia Gardner
Gilbert Garza
Gloria Garza

Patricia Morgan
Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch
Al Paplowski
Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan

Bernadette Roche
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Rose Stanek
Julie Strack

George Sylvester
Mary Valdez

Judith Venard
Vince Vogel

Debbie Wagner
Dolly Weber

Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6

PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6

PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on

Monday following Benediction.
The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on

Monday following Benediction.

Kaplica Adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

jest otwarta na modlitwę 
w poniedziałek od 

10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

Kaplica Adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

jest otwarta na modlitwę 
w poniedziałek od 

10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

WEEKLY COLLECTION
July 1, 2025 - June 30, 2026        Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet our immediate operational needs. 
We sincerely appreciate your generosity.

December 21, 2025                                      $11,430.00

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ..................

..................$1,709.00

..................$1,517.00
...................$1,397.00 
...................$1,886.00
...................$2,454.00
..................$1,232.00
......................$710.00
......................$525.00

December 28, 2025                                      $12,676.00
Breakdown by Mass

4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving ..................

..................$1,534.00

..................$1,423.00
...................$1,185.00 
...................$1,955.00
...................$2,253.00
..................$2,989.00

...................$1,212.00

......................$125.00
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Mass Intentions for the Week
Saturday, January 17, 2026

Sunday, January 18, 2026
7:00 AM †Maria i Józef Rutkowski, †Andrzej Rychtarczyk, †Jan Maguda (z intencji córki

Agnieszki z rodziną), †Stanisław Fit, †Franciszek Wilczek (rocznica śmierci),
†Aniela Wilczek, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Janina i Franciszek Zając

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), †Clara & Edward Modjewski, †Angel Hermosillo,
†Robert Obrochta

10:00 AM †Anna Bryja, †Ludmiła Tylka
11:30 AM Z okazji urodzin Katarzyny i Adrianny Nędzy, W intencji syna o życie w bliskości z

Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, †Jan Sopiarz (2. rocznica śmierci), †Edward
Sularski (29. rocznica śmierci), †Jadwiga Sularska, †Łukasz Styrczula, †Agnieszka
Bryjak, †Robert Janik ( 11. rocznica śmierci), †Maria Janik, †Jan Szuba i syn
Wojciech Szuba, †Aniela i Grzegorz Głowacki i syn Stanisław Głowacki, †Paweł
Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek,
†Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Stanisław Janik,
†Bruno, Helena zagata i syn Stanisław, †Stanisław Daniel, †Krystian Krzysiak,
†Maria Hajnos, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:15 PM Podziękowanie Matce Bożej za otrzymane łaski dla Jadwigi i Marcina w rocznicę
ślubu, Z okazji 17. urodzin Karoliny, Dziękczynna z prośbą o zdrowie i Boże bł. dla
rodziny Staszel, †Wojciech Chramiec, †Walenty i Helena Domian i zmarli z
rodziny, †Bronisława i Karol Liszka (rocznica śmierci), †Jan i Anna Gruszka,
†Maria Ogórek (15. rocznica śmierci), †Helena Mulica, †Antonina i Stanisław
Staszel i syn Andrzej, †Maria Rutkowska

7:00 PM †Czesława Krzysiak

Arthur Scesnewicz (Health & God’s blessings), Miranda Rispoli (Health & God’s
blessings), †Irene McGrath, †Maria Bures, †Maria Ligas, †Humberto Rodriguez,
†Michaeleen Koranda (in memory of birthday)

4:00 PM

Monday, January 12, 2026

Tuesday, January 13, 2026
9:00 AM †Irma Hotzfield

Wednesday, January 14, 2026

Thursday, January 15, 2026

9:00 AM †Anna & Teofil Łoś

9:00 AM †Jan & Maria Mendala

9:00 AM All members of the St. Fabian Community, living & deceased
Friday, January 16, 2026
9:00 AM †All Souls in Purgatory

Saturday, January 10, 2026

Sunday, January 11, 2026
7:00 AM O zdrowie i Boże bł. i dary Ducha Świętego dla Kamila Plewy z okazji 20. urodzin,

Klaudii Mąka z okazji 18. urodzin i Kuby Mąka z okazji 17. urodzin, †Maria i Józef
Rutkowski, †Andrzej Rychtarczyk, †Stanisław Fit, †Kazimierz Tokarski, †Stanisław
Karwaczka (1. rocznica śmierci), †Stanisław Stękała (28. rocznica śmierci),
†Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Janina i Franciszek Zając, †Józef Luberda,
†Tadeusz, Jan i Waleria Myśliwiec, †Ludwik, Aniela, Zofia i Elżbieta Karwaczka

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), Health & blessings for the Bednarczyk Family, †Clara &
Edward Modjewski, †Angel Hermosillo

10:00 AM †Anna Bryja, †Robert C. Obirek, †Joanna Glow, †Mickey Daley, †Ludmiła Tylka
11:30 AM W intencji syna o życie w bliskości z Bogiem, opiekę i potrzebne łaski, O zdrowie i

Boże bł. dla Marii, O łaskę zdrowia i potrzebne łaski dla Marka, Z okazji 63.
urodzin Stanisława Nędzy, W intencji Jadwigi Urban w dniu 77. urodzin, †Jan
Sopiarz, †Władysława Szpakowska, †Helena Rusnak, †Agnieszka Bryjak, †Tadeusz
Knapczyk, †Robert i Maria Janik, †Jan Dunajczan, †Jadwiga Bobek, †Jan Szuba i
syn Wojciech Szuba, †Aniela i Grzegorz Głowacki i syn Stanisław Głowacki,
†Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek,
†Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Stanisław Janik,
†Andrzej Szczurek, †Stanisław Daniel, †Krystian Krzysiak, †Andrzej Bafia (1.
rocznica śmierci), †Zofia Bafia, †Andrzej Młynarczyk, †Teresa Pacyk (rocznica
śmierci), †Jan Sopiarz (2. rocznica śmierci), †Maria Hajnos (38. rocznica śmierci),
†Aniela Podczerwińska, †Józef Podczerwiński, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:15 PM Podziękowanie Matce Bożej za otrzymane łaski dla Marii i Kazimierza w rocznicę
ślubu, Z okazji 40. urodzin Wojciecha Stopki, O łaske zdrowia i opiekę Matki Bożej
dla Stefanii, O zdrowie, potrzebne łaski i opiekę Maryi dla Anny Styrczula,
†George „Jerzy” Gołuch (2. rocznica śmierci), †Dorota Potoczny, †Wojciech
Chramiec, †Aleksander Boroń (3. rocznica śmierci), †Janina i Adam Bałuch,
†Józefa i Adam Kasprzyk, †Anna Jakubiak

7:00 PM †Czesława Krzysiak

Arthur Scesnewicz (Health & God’s blessings), Miranda Rispoli (Health & God’s
blessings), †Irene McGrath, †Janet Tipperreiter, †Maria Ligas, †Humberto
Rodriguez, †Carmen Flores, †Luis Vanegas, †Harold Hotzfield

4:00 PM

6:00 PM † Mieczysław Antol, †Maria Mazanka, †Paweł Łojek, †Aniela i Jan Kościelniak

SPRED Donations
On the Narthex counter, you will

find a donation box labeled
“SPRED Donations.” Your

generosity helps support our
program for friends with

disabilities and their catechists.

Please feel free to take a flyer to learn more
about how SPRED works.

With gratitude and blessings from our
special friends, who joyfully remind us: 

“God is so good, oh so good to me!”

Opłatek
Koła Różańcowego 
18 stycznia 2026 r.
po mszy świętej 

o godzinie 11:30am
w sali 9.

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, 

Troy Gryga, Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, 
Collin Keogh, Joseph Klaus, Michelle Klaus, 

Christopher Koutsis,  Jakub Kuta, David Leyden, 
Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., 

Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,  
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, 
Richard Stone,  Nicholas Strama, Brandon Tosh, 

Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 
Cody Wolin, Toby Wolin 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


